beafe KldsSWZ

SMART WATCH

Bedienungsanleitung




Lieber Kids SW2 Besitzer,

Vielen Dank, dass Du Dich fiir das Bea-fon
Kids Smart Watch entschieden hast.

Lies dieses Benutzerhandbuch vor der
erstmaligen Verwendung des Gerats
sorgfaltig durch um die sichere und
ordnungsgemalfe Verwendung zu
gewahrleisten.

Das Beafon Team winscht Dir viel
Vergniigen und viel Freude mit Deinem
neuer Smart Watch.

Die komplette und aktuelle
Bedienungsanleitung steht Ihnen auf der
Bea-fon Webseite www.beafon.com zum
Download zur Verfigung.

Inhalt:
1. Smart Watch
2. USB Kabel
3. Bedienungsanleitung
4. Garantiekarte

Sicherheitshinweise

Schalten Sie das Telefon
nicht ein, wenn der Einsatz
' von Mobiltelefonen
L verboten ist, es zu
Stérungen kommt oder
Gefahr entstehen kann.
Verkehrssicherheit
Benutzen Sie ein in der
Hand gehaltenes Telefon
nie wahrend Sie fahren.

Im Flugzeug ausschalten
Mobiltelefone kénnen

x Stérungen in Flugzeugen

verursachen.

In Krankenhausern
ausschalten
Befolgen Sie alle
Vorschriften und Regeln.
Schalten Sie das Telefon in
der Nahe medizinischer
Geréte aus.
An Tankstellen
ausschalten
En In der Nahe von
Tankstellen und anderen
Orten  mit  explosiven
Gutern ist das Mobiltelefon
auszuschalten.
Interferenzen
Bei Mobiltelefonen kann es
\1?;, zu Stérungen kommen, die
= die Leistung
beeintréchtigen kdnnten.

Wiederverwertung

Geben Sie gebrauchte

elektronische Produkte, Batterien,

Akkus und Verpackungsmaterial

stets bei den zustandigen
— Sammelstellen ab. Auf diese
Weise vermeiden Sie die unkontrollierte
Mullentsorgung und fordern die
Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen.


http://www.beafon.com/

SIM-Karten Format

SIM Karte installieren

Bitte 6ffnen Sie die SIM-Karten Schublade
auf der linken Seite der Uhr und geben Sie
die Nano SIM Karte mit den goldenen
Kontakten nach oben hinein:

Hinweis:
Die Smart Watch funktioniert nur mit einer

SIM Karte fur Telefonie und Daten bzw.
Internetfunktion.

PIN-Code Eingabe

Dieser vom Netzbetreiber mit der SIM-Karte
gelieferte Code verhindert die Nutzung der
Karte durch Unbefugte. Sollte ein PIN auf
der SIM Karte aktiviert sein, haben Sie die
Mdoglichkeit diesen via Zahlenfeld am
Display der Uhr einzugeben.

Laden des Akkus

Verbinden Sie das USB Ladekabel mit dem
magnetischen  Ladeadapter auf der
Ruckseite an die goldenen Kontakte der
Smart Watch.

@- a.,%

e Das Aufladen des Akkus kann mehrere
Stunden dauern

e Der Ladevorgang wird mit einem +
Symbol angezeigt

e Trennen Sie das Ladegerat vom Netz
und vom Gerat, wenn es nicht benétigt
wird!

Hinweis:
Wahrend dem Laden kann die Uhr nicht
verwendet werden.



Einschalten

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, driicken
Sie lange auf die Ein/Aus-Taste, um das
Gerat einzuschalten.

Ausschalten

1. Dricken Sie lange auf den
Ein/Ausschaltknopf und bestatigen Sie
die Abfrage.

2. Offnen Sie das Menu ,Einstellungen®
und wahlen Sie ,Ausschalten®.

Meine Smart Watch

Mikrofon

SIM Einschub

Touch Display

Kamera

Ein/ Ausschalttaste sowie Standby
Taste SOS

Zuriick Touch Taste
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Symbol Beschreibung — Statuszeile

Wischen Sie am Uhren-Display von oben
nach unten um zu den Statusanzeigen zu
gelangen, hier finden stehen folgende
Symbole zur Verfligung (falls aktiv).

Empfangsstarke
Die vertikalen Balken
.II zeigen die Starke des
- Empfangs ihres
Netzbetreibers an.
9 GPS*
Position Ermittlung
—- WLAN Signal
L~ dient ausschlieRlich zur
U Ortsbestimmung  (Dient
nicht zur
Datenubertragung)
Netz
4GI3GI2G 4G, 3G oder 2G Netz in
Verwendung
l I Daten
senden und empfangen
Akkuanzeige
Dieses Symbol zeigt
den Status des Akkus:

*Die Ortung via GPS bengtig viel Strom je
haufiger die Positionsabfrage gestartet
wird, desto kirzer sind die Akkulaufzeiten
der Uhr.



APP herunterladen

Offnen Sie in der Uhr das Meni

,Einstellungen - QR Code — App-Download*

1. Scannen Sie den QR-Code mit Ihren
Smartphone ein, um die Beafon Watch
APP herunterzuladen und pall
installieren.

2. Hier der QR Code, dieser ist direkt mit
dem Playstore Download Verlinkt:

QR Download fur Beafon Smart Watch App

Oder suchen Sie die ,Beafon Smart Watch*®
App im App Store von Apple oder Playstore
von Google, je nachdem welches
Smartphone Sie verwenden.

GET IT ON
b Google Play

#_ Download on

@& App Store

Hinweis:

Bitte bestatigen Sie bei der Installation alle
Rechte, Insbesondere die Rechte zur
Ausnahme der Akku Optimierung um die
Funktion der Beafon Watch App zu
gewahrleisten.

App Registrierung und einloggen

1. Erstellen Sie einen Account (Konto)
indem Sie auf Registrieren driicken.

2. Geben Sie Email und Passwort ein.

3. Bestatigen Sie die
Benutzervereinbarung

4. AnschlieBend Loggen Sie sich ein.

Hinweis: Optional steht die Auto-Login
Funktion zur Verfigung um nicht bei jedem
Start den Login bestatigen zu mussen.

Wichtig: Bitte die App nicht beenden,
diese muss im Hintergrund laufen,
ansonsten erhalten Sie keine
Nachrichten bzw. Anrufe von der Uhr.



Email

Bitte geben Sie das Passwort fur di

Passwort vergessen? Registrieren

Auto-Login

Ich habe gelesen und bin damit einverstanden
Benutzervereinbarung Datenschutzerklarung

Sprache: Deutsch
Gebiet: Europa und Afrika

Uhr mit App Konto verknipfen

3. Schalten Sie die Uhr ein

4. Offnen Sie das Meni ,Einstellungen —
QR Code — Registriercode*

5. Offnen Sie die Beafon Watch App

6. Wahlen Sie Gerat hinzufligen

7. Driucken auf das Symbol um den QR
Code von der Uhr einzuscannen oder
geben sie diesen im Eingabefeld ein.

Menl Smart Watch

Startseite

Telefon

Es konnen bis zu 15 Kontakte hinterlegt
werden welche mit der Uhr kommunizieren
darfen und umgekehrt.

Hinweis: Telefonnummern ohne
Landervorwahl anlegen und eventuell die
automatische Landervorwahl deaktivieren

Chat

Es kénnen kurze Sprachnachrichten (bis zu
15 Sekunden) oder Textnachrichten
versendet werden.

Hinweis: Die Uhr kann immer nur die zuletzt
gesendete Nachricht abgerufen werden

Anrufen

Hinterlegen Sie hier die Telefonnummer der
Uhr damit sie diese von diesem Meni aus
direkt anrufen kénnen

Karte

Hier sehen Sie die Position der Uhr mit
Adresse und Datum wann diese ermittelt
worden ist sowie den Status des Akkus.
Sobald Sie auf die Karte tippen wird diese
vergroRRert und folgende Optionen stehen
als Symbole rechts zur Verfugung:



Karten Symbole

® Eine oder mehrere Uhren
&= | anzeigen

Q Aktuelle Position abrufen

:j Die eigene Position anzeigen

(= | Sicherheitszone anzeigen und
=¥ | bearbeiten
Routenverlauf anzeigen
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[T} | Satellitenansicht anzeigen

Familienmitglied
Hier werden die Smart Watch App Nutzer
welche mit der Uhr gekoppelt sind

angezeigt und kdnnen vom Administrator
entfernt werden.

Warnhinweise

Hier werden die Alarmmeldungen von SOS
Notrufe, Sicherheitszonen und niedriger
Akkusténde aufgelistet.

Positionsabfrage Intervall

Hier kdnnen Sie dem Intervall Zeitraum der
Positionsabfrage auswahlen oder auch die
manuelle Abfrage — diese wéare zu
empfehlen um den Stromverbrauch niedrig
zu halten

SOS Rufnummern

Es konnen bis zu drei SOS Rufnummern
hinterlegt werden, ist die erste Nummer
nicht erreichbar (3x wird jeder SOS Kontakt
angewahlt) werden nach wund nach
automatisch die Ubrigen SOS Kontakte
angerufen

Wichtig: Ist die Sprachbox aktiviert, wird
kein weiterer SOS Kontakt angerufen.

Videoanruf
Starten Sie einen Videoanruf zu einer Uhr

Nicht stéren
Richten Sie bis zu 4 Zeitraume ein indem
die Uhr alle Anrufe blockiert und der
Lautlosmodus in diesem Zeitraum
aktiviert ist.

Wecker
Stellen Sie bis zu 3 Wecker in der Uhr ein

Uhr Suchen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Uhr lauten
lassen um den naheren  Standort
festzustellen.

SMS Benachrichtigungen

Telefonnummer fir SMS Benachrichtigung
(Akku Warnung, SOS Nachricht) anlegen.
Hinweis: Wird SOS Nachricht aktiviert,
werden auch die SOS Kontakte per SMS
benachrichtig

Funktion deaktivieren

Die Wahltastatur auf der Uhr kann ein oder
ausgeschalten werden.

Schrittzahler

Dank eingebauten Bewegungssensor kdnnen
die Schritte erfasst werden und werden auf
der Uhr sowie in der App angezeigt.
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Fotos

Hier sehen Sie die von der Uhr
hochgeladenen Fotos.

SMS Verlauf

Hier werden auf Wunsch die empfangenen
SMS der Uhr gespeichert bzw. auf die App
umgeleitet
Hinweis. Die Uhr kann keine SMS
empfangen

Unbekannte Anrufe ablehnen

Alle eingehenden Rufnummern welche
nicht im Telefonbuch gespeichert kénnen
gesperrt und hier geloggt werden.

Zeitzonen

Wabhlen Sie die Zeitzone aus in der Sie sich
befinden.

Sprachen

Waéhlen Sie die Sprache aus welche die Uhr
verwenden soll.

LBS

LBS aktivieren/deaktivieren. LBS ist eine
sehr ungenaue Positionierungsfunktion.
Sollten die Abweichungen der Uhr von der
urspriinglichen Position zu gro3 sein,
empfehlen wir LBS zu deaktivieren.

Hinweis: Die Deaktivierung der LBS
Funktion gilt nur fiir den Routenverlauf

Uhr zurlicksetzen

Damit koénnen Sie die Uhr auf
Werkseinstellung zuriicksetzen

Uhr neu starten

Die Uhr fuhrt einen Neustart durch, es
gehen keine Daten verloren

Uhr ausschalten
Die Uhr wird ausgeschaltet

ICH
Personliche Daten

Folgende Informationen stehen hier zur
Verfuigung und kdnnen bearbeitet werden:
Profilbild

Konto

Name

Geschlecht

Rufnummer

Email

Passwort andern
Andern Sie das Zugangs Passwort der App

Gerateliste

Folgende Informationen stehen hier zur
Verfigung und kdnnen bearbeitet werden:
e  Auflistung der gekoppelten Geréte.
° Uhr hinzufiigen
e  Uhrentfernen
Geréateregistrierungscode
Anzeige des Registrierungscodes der Uhr



Konto l6schen

Achtung! Hiermit wird ihr Konto geklndigt
und geldscht nur anwenden, wenn Sie die
APP nicht mehr nutzen wollen

Menl Uhr

Um zu dem gewinschten Meni zu
gelangen wischen Sie bitte auf dem Display
mit der Uhrenanzeige nach links oder
rechts.

Startseite

Uhrzeitanzeige

Menuseite 1

Videoanruf Telefonbuch

Sprachchat Wahltastatur*

Menuseite 2

Galerie Taschenrechner

Kamera Wecker

Menuseite 3

Mathe Spiel Einstellungen

Stoppuhr Schrittzahler

Videoanruf

Hier kdnnen Videoanrufe gestartet werden
an Personen die mit der Uhr via Beafon
Watch App gekoppelt sind.

Hinweis: Stellen Sie sicher das alle
Berechtigungen sowie Akku Sparmodus
deaktiviert wurde, Android/iOS Versionen
unterstitzen eingehende Videoanrufe nur,
wenn die Einstellungen korrekt gesetzt
wurden.

Telefonbuch

Im Telefonbuch k&énnen nur Personen
angerufen werden die vom Administrator
hinterlegt worden sind

Sprachchat

Es konnen kurze Sprachnachrichten von
bis zu 15 Sekunden versendet werden.
Diese Sprachnachrichten werden an alle
beteiligten Personen gesendet welche mit
der Uhr gekoppelt sind

Wahltasten

Mit Hilfe der Wahltastatur hat man die
Méoglichkeit eine beliebige Telefonnummer
anzuwahlen. Diese Funktion kann tber die
Beafon Watch App aus bzw. eingeschalten
werden.

Kamera

Um Fotos aufzunehmen driicken Sie auf
das Kamerasymbol.

Hinweis: Die erstellten Fotos werden in der
Galerie abgespeichert.

Galerie

Hier werden die erstellten Bilder
gespeichert, auf Grund des begrenzten
Speichers  kénnen ca. 5  Bilder
abgespeichert werden. Es ist jedoch
moglich die Bilder in der Galerie zu teilen
bzw. auf die Beafon Smart Watch App unter
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Bilder hochzuladen.

Hinweis: Die Bilder werden an alle Geréate
bzw. Personen die mit der Uhr gekoppelt
sind gesendet.

Taschenrechner

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Uhr als
Taschenrechner verwenden.

Der Taschenrechner beherrscht die
grundlegenden arithmetischen Funktionen.

Wecker

Maximal 3 Wecker kénnen mit Hilfe der
Smart Watch App gestellt werden.

Mathe. Spiel

Ein Mathematik Spiel wo Rechenaufgaben
in schnellstmdglicher Zeit gelést werden
sollten.

Stoppuhr

Einfache Stoppuhr mit Start/ Stopp/ Pause
Funktion.

Schrittzahler

Dank eingebauten = Bewegungssensor
kénnen die Schritte erfasst werden und
werden auf der Uhr sowie in der App
angezeigt

Einstellungen

Ziffernblatt &ndern

Lautstarke (0-10 Stufen),

Helligkeit (0-10 Stufen)

Datum und Zeit,

Klingelton andern

Displayzeit (15 Sek. 30Sek. 1 Minute)
VOLTE, (4G Telefonie Aus/Einschalten)
Sprachen (Einstellen der Sprache)
Ausschalten (Schalten Sie die Uhr aus)
Information: (SW Version und IMEI)

SOS Taste

Dricken Sie die SOS-TASTE fur 3
Sekunden und es wird nacheinander ein
Notruf an die festgelegten SOS Kontakte
abgesetzt. Wenn niemand antwortet, wird
ein zweites Mal gewahlt und dann gestoppt.

Standort

Die Uhr unterstiitzt GPS + AGPS + WIFI
+ LBS Standort in Echtzeit auf der Karte.

Wichtig:

Nur via GPS ist es mdglich genaue
Positionsdaten zu erhalten, sollte GPS nicht
verflgbar sein, weicht die Uhr auf weniger
prazise Ortungsmethoden wie WLAN und
LBS aus, diese kdnnen Abweichungen von
bis zu mehreren 100 Meter aufweisen.

Schnelleinstellungen und Statusanzeige

Wischen Sie am Uhren-Display von oben
nach unten um zu den Schnelleinstellungen
zu gelangen.

Folgende Einstellungen stehen  zur
Verfligung

° Displayhelligkeit

° Lautstarke

e  Allgemeine Einstellungen
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Technische Daten
GSM Band 900/1800

UMTS Band | 2100/900
LTE Band 2100/1800/2600/900/800

(1,3,7,8,20)
Akku: Li-ion 3.8V - 700mAh
GroRe: 53x43,3x16 mm

Standby Zeit: | Bis zu 60 Stunden*
Gespréachszeit | Bis zu 160 Minuten*
Ladegerat: Output: 5V/1A

* Die Betriebsdauer des Akkus ist von SIM-
Karte, Netzwerk, angewendeten
Einstellungen (GPS) und Beniitzung sowie
Umgebung abhéngig.

Max. Werte
Sendeleistung

GSM900 32,64dBm
GSM1800 30,30 dBm
WCDMA 900 22,96 dBm
WCDMA 2100 22,98 dBm

LTE B1 23,07 dBm

LTE B3 22,85 dBm

LTE B7 23,02 dBm

LTE B8 23,74 dBm

LTE B20 23,11 dBm
SAR (0 mm Abstand) | Handgelenk
GSM900 0.557 W/Kg
DCS1800 1.48 W/Kg
WCDMA 900 1.48 W/Kg
WCDMA 2100 0.615 W/Kg
LTE Band 1 1.28 W/Kg
LTE Band 3 1.97 W/Kg
LTE Band 7 1.87 W/Kg
LTE Band 8 0.897 W/Kg
LTE Band 20 0.775 W/Kg

Konformitatserklarung

Dieses Telefonmodell entspricht den
Anforderungen hinsichtlich der Einwirkung
elektromagnetischer Felder.

Die SAR (spezifische Absorptionsrate)
reguliert einen Standardwert von 2,0W/Kg
als Durchschnittswert pro 10 Gramm
Kdrpergewebe und dieses Geratetypen hat
einen getesteten Wert von: 1,97 WI/Kg,
welches mit der Europaischen Richtlinie
RED direktive 2014/53/EU Ubereinstimmt.
Die SAR-Werte kénnen abhéangig von den
nationalen Richtlinien und dem
Netzwerkband unterschiedlich ausfallen.
Eine Kopie der Konformitatserklarung
kénnen Sie jederzeit auf unserer
Homepage unter folgender Adresse
downloaden:
http://beafon.com/service/certification/

RoHS-Genehmigung

Dieses Gerat erfullt die Richtlinie
2011/65/EG (RoHs-Richtlinie) zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher  Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten.
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Haftungsbeschrankung

e Bea-fon Mobile GmbH lehnt jegliche
Haftung fir relevante, indirekte,
spezielle, aus einem Unfall
entstandenen oder unvermeidbaren
Verletzungen ab, einschl. solcher, die als
vorhersehbar angesehen oder nicht
angesehen werden kénnen.

o Fir Verluste aufgrund von
Naturkatastrophen (z. B. Erdbeben, Flut,
usw.) oder andere Vorkommnisse oder
Unfalle (einschlieBlich vorsatzlichen oder
versehentlichen  Missbrauchs ~ vom
Hersteller im Rahmen dieser Unfélle
oder anderer unublicher Umstande), die
aulBerhalb unseres Haftungsrahmens
liegen, lehnen wir jegliche
Verantwortung und Haftung ab.

Garantie

Die 24 -monatige Garantiezeit beginnt mit
dem Kaufdatum des Gerétes.

Auf Zubehor gelten 6 Monate Garantiezeit
ab Kaufdatum.

Mehr Informationen

Solltest Du noch Fragen haben oder
mochtest mehr Informationen Uber eines
unserer Gerate in Erfahrung bringen, so
kannst Du Dich auf unserer Webseite
www.beafon.com. informieren oder auch
mit uns in Kontakt treten.

E-Mail: service@beafon.com

Adresse :

BEA-FON MOBILE GmbH
4722 Peuerbach

Enzing 4

Austria

Fir weitere Fragen und Anwendungshilfen
besuchen Sie bitte unsere Webseite:
www.beafon.com

Oder kontaktieren Sie uns: per Emalil
service@beafon.com

Die aktuelle Bedienungsanleitung sowie
die haufigsten gestellten Fragen stehen
auf der Bea-fon Webseite zum Download
zur Verfugung:
www.beafon.com/produkt/modell-

KidsSW2/.
4 )
. w

Satz- und Druckfehler sowie technische
Anderungen vorbehalten.

v.1.2 E c €
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